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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...

o0 boji proti podvodom s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a proti ich falSovaniu

a pozmenovaniu, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najma na jej ¢lanok 83 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 197, 8.6.2018, 5. 24.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 13. marca 2019 (zatial’ neuverejnend v radnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ... .

PE-CONS 89/18 BB/mse 1
JAL2 SK



ked’ze:

(1

)

3)

(4)

Podvody s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovanie a pozmeiiovanie st
hrozbami pre bezpecnost’, ked’ze predstavuju zdroj prijmu pre organizovanu trestnti
¢innost’, a tym umoziuji d’alSiu trestn ¢innost’, ako je napriklad terorizmus,

obchodovanie s drogami a obchodovanie s 'ud’mi.

Podvody s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovanie a pozmenovanie
predstavuju tiez prekazky pre digitalny jednotny trh, pretoze oslabuju doveru spotrebitel'ov

a sposobuju priame hospodarske straty.

Ramcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV! je potrebné aktualizovat’ a doplnit’, aby
obsahovalo d’al§ie ustanovenia o trestnych ¢inoch, najmai pokial’ ide o podvody stvisiace

s pocitacmi, a o trestoch, prevencii, pomoci obetiam a cezhrani¢nej spolupréci.

Vyznamné medzery a rozdiely v zdkonoch ¢lenskych Statov v oblasti podvodov

s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovania a pozmenovania moézu
branit’ prevencii, odhal'ovaniu a sankcionovaniu tychto druhov trestnej ¢innosti, ako aj inej
z&vaznej a organizovanej trestnej ¢innosti, ktord s fiou stvisi a ktora pre ne vytvara
podmienky, a robi policajnt a justi¢nt spolupracu komplikovanejSou a tym menej ucinnou,

s negativnymi dosledkami na bezpe€nost'.

Ramcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV z 28. mija 2001 o boji proti podvodom a
falSovaniu bezhotovostnych platobnych prostriedkov (U. v. ES L 149, 2.6.2001, s. 1).
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Podvody s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovanie a pozmeiiovanie
maju vyznamny cezhraniény rozmer zvyrazneny zvysujucim sa digitdlnym prvkom, ktory
podciarkuje potrebu d’alSej aproximacie trestnopravnych predpisov v oblasti podvodov s

bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovania a pozmeniovania.

V poslednych rokoch doslo nielen k exponencialnemu rastu digitdlneho hospodarstva, ale
aj k Sireniu inovacii v mnohych oblastiach, a to vratane platobnych technologii. Nové
platobné technoldgie pouzivaji nové druhy platobnych nastrojov, ktoré na jednej strane
vytvaraju nové prilezitosti pre spotrebitel'ov a podniky, na strane druhej ale rozsSiruji
prilezitosti na podvody. Pravny rdmec preto musi zostat’ aj nad’alej relevantny a aktualny
vzhl'adom na uvedeny technologicky rozvoj, a to na zaklade technologicky neutralneho

pristupu.

NielenZe podvody sluzia na financovanie zlo¢ineckych skupin, ale obmedzuju aj rozvoj

digitalneho jednotného trhu a odradzaju obCanov od ndkupov online.
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(®) Na zabezpecenie konzistentného pristupu v €lenskych Statoch pri uplatiiovani tejto
smernice a na ul'ah¢enie vymeny informadcii a spoluprace medzi prisluSnymi orgdnmi je
dolezité spolo¢né vymedzenie pojmov v oblasti podvodov s bezhotovostnymi platobnymi
prostriedkami a ich falSovania a pozmenovania. Do vymedzenia pojmov by sa mali
zahrnt nové druhy bezhotovostnych platobnych nastrojov, ktoré¢ umoziuju prevody
elektronickych penazi a virtudlnych mien. Vo vymedzeni pojmu bezhotovostné platobné
nastroje by sa malo zohl'adnit’, Ze bezhotovostny platobny néstroj moze pozostavat’

z roznych spolupodsobiacich prvkov, ako je napriklad aplikacia na mobilné platby

a zodpovedajuca autorizacia (napr. heslo). Ak sa v tejto smernici pouziva pojem
bezhotovostny platobny nastroj, mal by sa chépat’ tak, Ze tento nastroj dava svojmu
drzitel'ovi alebo pouzivatel'ovi schopnost’ skuto€ne umoznit’ prevod peniazi alebo peniaznej
hodnoty alebo zadat’ platobny prikaz. Napriklad nezakonné ziskanie aplikacie na mobilné
platby bez potrebnej autorizacie by sa nemalo povazovat’ za nezdkonné ziskanie
bezhotovostného platobného néstroja, pretoze pouzivatel'ovi skutocne neumoznuje

prevadzat’ peniaze alebo penazné hodnoty.

9 Tato smernica by sa mala uplatiiovat’ na bezhotovostné platobné néstroje, len pokial ide

o ich platobnu funkciu.
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(10)

(11)

(12)

Této smernica by sa mala vztahovat’ na virtudlne meny, iba pokial’ ich moZzno bezne
pouzivat’ na uskuto¢iiovanie platieb. Clenské §taty by sa mali nabadat’, aby vo svojom
vnutroStatnom prave zabezpecili, Ze budliice meny virtualnej povahy, ktoré vydaja ich
centralne banky alebo iné organy verejnej moci, budu pozivat’ rovnaku troven ochrany
proti podvodom ako bezhotovostné platobné prostriedky vo v§eobecnosti. Na digitalne
penazenky, ktoré umoziuju prevod virtudlnych mien, by sa tato smernica mala vztahovat’
v rovnakom rozsahu, ako sa vzt'ahuje na bezhotovostné platobné nastroje. Vymedzenim
pojmu ,,digitalne platidla“ by sa malo uznat’, ze digitalne penazenky na prevod virtudlnych
mien mézu, ale nevyhnutne nemusia poskytovat’ funkcie platobného néstroja a nemalo by

sa nim roz$irit’ vymedzenie pojmu platobného nastroja.

Zasielanie faloSnych faktar s ciel'om ziskat’ platobné udaje by sa malo povazovat’ za pokus

o nezakonné prisvojenie v rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

Pouzitie trestného prava na zabezpecenie pravnej ochrany, hlavne v pripade platobnych
nastrojov, ktoré vyuzivaji osobitné formy ochrany pred napodobovanim alebo
zneuzivanim, mé za ciel’ nabadat’ prevadzkovatel'ov, aby nimi vyddvané platobné néstroje

zabezpecovali takouto osobitnou formou ochrany.
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(13) Na ochranu bezhotovostnych platobnych prostriedkov pred podvodmi a falSovanim
a pozmenovanim su nevyhnutné u¢inné a efektivne trestnopravne opatrenia. Potrebny je
najmi spolo¢ny trestnopravny pristup, pokial’ ide o znaky skutkovej podstaty trestnych
¢inov, ktoré napomahaju samotnému podvodnému pouzitiu bezhotovostnych platobnych
prostriedkov alebo st pripravou nail. Konanie, ako je zadovazenie a prechovavanie
platobnych nastrojov s imyslom spachat’ podvod, napriklad prostrednictvom phishingu,
skimmingu alebo nasmerovanim alebo presmerovanim pouZzivatel'ov platobnej sluzby
na imitacie webovych stranok, a ich uvadzanie do obehu, napriklad predajom informacii
o kreditnych kartach na internete, by sa teda malo kvalifikovat’ ako trestny ¢in sim osebe
bez toho, aby bolo nutné skuto¢né podvodné pouzitie bezhotovostnych platobnych
prostriedkov. Za takito trestnt ¢innost’ by sa preto mali povazovat’ okolnosti, ked’
prechovavanie, obstaravanie alebo uvadzanie do obehu nevyusti nevyhnutne
do podvodného pouzitia takychto platobnych nastrojov. Ak sa vSak touto smernicou
kriminalizuje prechovavanie alebo drzba, nemalo by sa fiou kriminalizovat’ jednoduché
opomenutie. Touto smernicou by sa nemalo sankcionovat’ legitimne pouZzivanie platobného
nastroja, a to ani pri poskytovani inovacnych platobnych sluzieb, ako st sluzby bezne

vyvijané spolo¢nost’ami v oblasti finanénych technoldgii, ani v suvislosti s nim.

(14) Pokial’ ide o trestné ¢iny uvedené v tejto smernici, na vSetky znaky skutkovej podstaty
trestnych ¢inov podla vnitrostatneho prava sa vztahuje pojem umysel. Umyselnt povahu
konania, ako aj akékol'vek znalosti alebo ucel poZadované ako znak skutkovej podstaty
trestného ¢inu, mozno odvodit’ z objektivnych skutkovych okolnosti. Tato smernica by sa

nemala vzt'ahovat na trestné Ciny, pri ktorych sa nevyzaduje timysel.
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(15)

(16)

V tejto smernici sa uvadzaji zndme formy konania, ako je podvod, falSovanie

a pozmenovanie, krddez a nezakonné prisvojenie, ktoré sa vo vnltrostaitnom prave
upravovali eSte pred érou digitalizacie. Rozsirenie rozsahu pdsobnosti tejto smernice

s ohl'adom na nehmotné platobné néstroje si preto vyzaduje vymedzenie rovnocennych
foriem konania v digitalnej oblasti, ¢im sa doplni a posilni smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2013/40/EU!. Nezékonné ziskanie nehmotného bezhotovostného
platobného néstroja by malo byt trestnym ¢inom, aspon pokial si vyzaduje spachanie
jedného z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 aZ 6 smernice 2013/40/EU alebo
zneuzitie nehmotného bezhotovostného platobného nastroja. ,,Zneuzitie* by sa malo
chépat’ ako konanie osoby, ktorej sa zveril nehmotny bezhotovostny platobny nastroj

a ktora ho vedome neopravnene vyuzije na svoj vlastny prospech alebo v prospech niekoho
iného. Obstaranie takéhoto nezakonne ziskaného nastroja na ucely podvodného pouzitia by
malo byt trestné bez toho, aby bolo potrebné zistit’ vSetky skutkové okolnosti nezdkonného
ziskania, a bez pozadovania predchadzajiceho alebo subezného odstidenia

za vychodiskovy trestny €in, ktory viedol k nezdkonnému ziskaniu.

V tejto smernici sa uvadzaju aj nastroje, ktoré mozno pouzit’ na spachanie trestnych ¢inov
v nej uvedenych. Vzhl'adom na potrebu predchédzat’ kriminalizacii nastrojov, ktoré sa
vyrabaju a uvadzaju na trh na legitimne ucely, a aj ked’ by sa mohli vyuzivat’ na pachanie
trestnych ¢inov, samy osebe preto nepredstavuju hrozbu, kriminalizacia by sa mala
obmedzit’ na tie nastroje, ktoré st primarne navrhnuté alebo osobitne upravené na tcely

pachania trestnych ¢inov uvedenych v tejto smernici.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/40/EU z 12. augusta 2013 o utokoch na
informacéné systémy, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2005/222/SVV (U. v.
EU L 218, 14.8.2013, s. 8).
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(17)

(18)

(19)

Sankcie a tresty za podvody a falSovanie a pozmenovanie bezhotovostnych platobnych
prostriedkov by mali byt’ v ramci celej Unie uéinné, primerané a odradzajiice. Touto
smernicou nie je dotknuta individualizacia trestov a ich uplatinovanie ani vykon trestov v

sulade s okolnost’ami pripadu a v§eobecné pravidla vnutrostatneho trestného prava.

Kedze v tejto smernici sa stanovuju minimalne pravidla, clenské Staty mozu prijat’ alebo
ponechat’ v platnosti prisnejsie trestnopravne predpisy tykajice sa podvodu
s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovania a pozmenovania vratane

SirSieho vymedzenia trestnych ¢inov.

Je vhodné ustanovit prisnejSie tresty, ak je trestny ¢in spachany v radmci zloCinecke;j
organizacie v zmysle ramcového rozhodnutia Rady 2008/841/SVV!. Clenské $taty by
nemali byt povinné ustanovit’ osobitné pritazujice okolnosti, ak sa vo vnutrostatnom
prave ustanovujui samostatné trestné Ciny, pre ktoré mozno ulozit’ prisnejSie sankcie. Ak
trestny ¢in uvedeny v tejto smernici spachala v spojeni s inym trestnym ¢inom uvedenym
v tejto smernici rovnaka osoba, a jeden z tychto trestnych ¢inov de facto predstavuje
nevyhnutny znak skutkovej podstaty druhého trestného ¢inu, ¢lensky §tat moze v sulade so
vSeobecnymi zdsadami vnutroStatneho prava stanovit, Ze takéto konanie sa povazuje

za pritazujucu okolnost’ hlavného trestného Cinu.

Ramcove rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktobra 2008 o boji proti organizovanému
zlo¢inu (U. v. EU L 300, 11.11.2008, s. 42).
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(20)

1)

Pravidlami urcenia pravomoci by sa malo zabezpecit', aby trestné ¢iny uvedené v tejto
smernici boli G¢inne trestne stithané. Vo vSeobecnosti je na rieSenie trestnych ¢inov
najvhodnejsi systém trestného sudnictva tej krajiny, v ktorej k ¢inu doslo. Kazdy ¢lensky
Stat by preto mal ustanovit’ svoju pravomoc vo veciach trestnych ¢inov, ktoré boli
spachané na jeho tizemi, a trestnych ¢inov, ktoré spachali jeho 3tatni prislusnici. Clenské
Staty mozu tiez urcit’ pravomoc vo veciach trestnych ¢inov, ktoré spdsobili $kodu na ich

uzemi. Clenské Staty sa k tomu dorazne nabadaju.

Pripominajlc povinnosti vyplyvajice z raimcového rozhodnutia Rady 2009/948/SVV!
a rozhodnutia Rady 2002/187/SVV? sa prislu§né organy nabadaju, aby v pripade sporov
o pravomoc vyuzivali moznost viest' priame konzultacie s pomocou Agentury Eurdpske;j

unie pre justiénd spolupracu v trestnych veciach (Eurojust).

Ramcov¢ rozhodnutie Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o predchadzani koliziam
pri vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnavani (U. v. EU L 328, 15.12.2009, s.
42).

Rozhodnutie Rady 2002/187/SVV z 28. februara 2002, ktorym sa zriad'uje Eurojust s
cielom posilnit’ boj proti zdvaznym trestnym ¢inom (U. v. ES L 63, 6.3.2002, s. 1).
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(22)

(23)

Vzhl'adom na potrebu osobitnych nastrojov na uc¢inné vySetrovanie podvodov

s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovania a pozmenovania a ich
vyznam pre uc¢innu medzinadrodnu spolupracu medzi vnutrostatnymi organmi by
vysetrovacie nastroje, ktoré sa obvykle pouzivaju v pripadoch tykajucich sa organizovane;j
trestnej Cinnosti alebo inej zavaznej trestnej ¢innosti, mali byt’ k dispozicii prislusSnym
organom vo vsetkych ¢lenskych Statoch, ak a v rozsahu, v ktorom je pouzitie tychto
nastrojov vhodné a primerané vzhl'adom na povahu a zdvaznost’ trestnych ¢inov, ako sa
vymedzuji vo vnutrostatnom prave. Okrem toho, aby organy presadzovania prava a d’alSie
prislusné organy mohli vySetrovat’ a stihat’ trestné ¢iny uvedené v tejto smernici, mali by
mat’ véasny pristup k relevantnym informaciam. Clenské §taty sa nabadaji, aby pre
prislu$né organy vyclenili primerané 'udské a finan¢né zdroje na ucely riadneho

vySetrovania a stihania trestnych ¢inov uvedenych v tejto smernici.

Vnutrostatne organy vySetrujuce alebo stihajice trestné ¢iny uvedené v tejto smernici by
mali byt’ opravnené spolupracovat’ s inymi vnutro$tatnymi organmi v tom istom ¢lenskom

State a so svojimi partnermi v inych ¢lenskych Statoch.
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(24) V mnohych pripadoch je za incidentmi, ktoré by sa mali oznamovat’ prisluSnym
vniitrotatnym organom podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/11481,
trestna ¢innost’. Pri takychto incidentoch mdze existovat’ podozrenie o ich trestnej povahe
aj vtedy, ak existuju nedostato¢né dokazy o trestnom ¢ine. V takejto stivislosti by sa
prislusni prevadzkovatelia zakladnych sluzieb a poskytovatelia digitalnych sluzieb mali
nabadat’ k tomu, aby sa oznamenia, ktoré sa vyZaduju podla smernice (EU) 2016/1148,
sprostredkovali orgdnom presadzovania prava s cielom vytvorit’ a¢inni a komplexna
reakciu a ul'ah¢it’ zistenie totoznosti pachatel'ov a vyvodenie zodpovednosti za ich konanie.
Najmaé podpora chraneného, bezpecného a odolnejSieho prostredia si vyzaduje, aby
organom presadzovania prava boli systematicky oznamované incidenty, pri ktorych
existuje podozrenie o ich zavaznej trestnej povahe. Okrem toho by v pripade potreby
jednotky pre rieenie poéitatovych bezpeénostnych incidentov, uréené smernicou (EU)
2016/1148, mali byt’ zapojené do vysetrovania na ucely presadzovania prava s cielom
poskytovat’ informacie, pokial’ sa to na vnutro$tatnej irovni povazuje za vhodné, ako aj

odborné znalosti v oblasti informaénych systémov.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1148 zo 6. jula 2016 o opatreniach na
zabezpecenie vysokej spolocnej Grovne bezpecnosti sieti a informaénych systemov v Unii
(U.v. EUL 194, 19.7.2016, s. 1).
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(25) Zavazné bezpe¢nostné incidenty uvedené v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/2366! mozu stvisiet’ s trestnou ¢innostou. V relevantnych pripadoch by sa
poskytovatelia platobnych sluzieb mali nabadat’ k tomu, aby oznamenia, ktoré maju podl'a
smernice (EU) 2015/2366 poskytovat’ prislu§nému organu vo svojom domovskom

¢lenskom $tate, poskytli organom presadzovania prava.

(26) Na urovni Unie existuje niekol’ko nastrojov a mechanizmov, ktoré umozitujii vymenu
informacii medzi vnatrostatnymi organmi presadzovania prava na ucely vySetrovania
a stihanie trestnych ¢inov. S cielom ul'ah¢it’ a urychlit’ spolupracu medzi vnatrostatnymi
organmi presadzovania prava a zabezpecit', aby sa tieto ndstroje a mechanizmy vyuzivali
v plnej miere, by tdto smernica mala posilnit’ vyznam opera¢nych kontaktnych miest
zavedenych ramcovym rozhodnutim 2001/413/SVV. Clenské §taty by mali mat’ moznost’
rozhodnut’ sa vyuzit’ existujuce siete operaénych kontaktnych miest, ako je siet’ stanovena
v smernici 2013/40/EU. Kontaktné miesta by mali poskytovat’ u¢innt pomoc, napriklad
ulah¢ovanim vymeny prislusnych informécii a poskytovanim technického poradenstva
alebo pravnych informacii. Na zabezpec€enie bezproblémového fungovania tejto siete by
malo byt kazdé kontaktné miesto schopné urychlene komunikovat’ s kontaktnym miestom
iného ¢lenského statu. Vzhl'adom na vyznamny cezhraniény rozmer trestnych ¢inov, na
ktoré sa vztahuje tdto smernica, a najmé z dovodu nestabilnej povahy elektronickych
dokazov, ¢lenské §taty by mali byt schopné pohotovo riesit’ naliehavé Ziadosti zo strany
siete a poskytnut’ spdtni vidzbu do dsmich hodin. Vo vel'mi naliehavych a zavaznych
pripadoch by ¢lenské Staty mali informovat’ Agenttiru Eurdpskej Unie pre spolupracu v

oblasti presadzovania prava (Europol).

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o
platobnych sluzbach na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 a ktorou sa zru$uje smernica
2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).
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(27) Oznamovanie trestnej ¢innosti verejnym organom bez zbytocného odkladu je v boji proti
podvodom s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a proti ich falSovaniu
a pozmenovaniu vel'mi dolezité, ked’Ze je Casto vychodiskom pre vySetrovania trestnych
¢inov. Mali by sa prijat’ opatrenia, ktoré budu podnecovat’ fyzické a pravnické osoby
k oznamovaniu, a to najmé finan¢nych institucii, orgdnom presadzovania prava
a justicnym organom. Uvedené opatrenia mozu vychadzat’ z r6znych druhov opatreni
vratane legislativnych aktov obsahujtcich povinnost’ oznamit’ podozrenie z podvodu, alebo
nelegislativnych opatreni, ako je zriadenie alebo podpora organizacii alebo mechanizmov
podporujucich vymenu informadcii alebo zvySovanie povedomia. Kazdé takéto opatrenie,
ktoré zahfna spracuvanie osobnych udajov fyzickych osob, by sa malo vykondvat’ v stlade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/6791. Najmi vietky prenosy
informadcii na ucely prevencie trestnych ¢inov a boja proti trestnym ¢inom stvisiacim
s podvodmi s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovanim
a pozmenovanim by mali byt’ v sulade s poziadavkami ustanovenymi v uvedenom

nariadeni, predovSetkym so zdkonnymi dovodmi na spractivanie.

(28) S cielom ul'ah¢ovat’ okamzZité a priame oznamovanie trestnej ¢innosti by Komisia mala
dokladne posudit’ zriadenie i¢innych systémov online na podavanie oznameni
o podvodoch v &lenskych $tatoch a Standardizovanych vzorov oznameni na urovni Unie.
Takéto systémy by mohli ul'ah¢ovat’ oznamovanie podvodov s bezhotovostnymi
penaznymi prostriedkami, ktoré sa ¢asto uskutocniujii online, a tym posilnit’ podporu
obetiam, identifikaciu a analyzu hrozieb pocitacovej kriminality a pracu a cezhrani¢na

spolupracu vnutroStatnych prislusnych orgéanov.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119,4.5.2016, s. 1).
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(29)

(30)

(1)

(32)

Trestné Ciny uvedené v tejto smernici maju Casto cezhrani¢nu povahu. Boj proti tymto
trestnym ¢inom sa preto opiera o zku spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi. Pokial ide
o trestné ¢iny, na ktoré sa vztahuje tato smernica, Clenské staty sa nabadaju, aby

vo vhodnom rozsahu zabezpecili a¢inné uplatiiovanie nastrojov vzajomného uznavania

a pravnej pomoci.

Vysetrovanie a stihanie vSetkych druhov podvodov s bezhotovostnymi platobnymi
prostriedkami a ich falSovania a pozmenovania vratane tych, ktoré zahiiaju malé sumy
penazi, je obzvlast’ dolezité pre Gcinny boj proti nim. Ohlasovacie povinnosti, vymena
informadcii a Statistické vykazy predstavuji ucinné spdsoby odhalovania podvodnych
praktik, najmé podobnych ¢innosti, ktoré zahfnaju malé sumy penazi, ked’ sa posudzuji

osobitne.

Pre obete m6zu mat’ podvody s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich
falSovanie a pozmenovanie vazne hospodarske aj nehospodarske désledky. Ak v ramci
takého podvodu doslo napriklad ku kradezi totoznosti, jeho dosledky st Casto eSte horsie
z dovodu poskodenia dobrého mena a profesijnej ujmy, poSkodenia iverového ratingu
jednotlivca a zavaznej emocionalnej ujmy. Clenské §taty by mali prijat’ opatrenia

na pomoc, podporu a ochranu s cielom zmiernit’ uvedené dosledky.

Casto moze trvat’ vel'mi dlho, kym obete zistia, Ze utrpeli Skodu v dosledku trestného ¢inu
podvodu alebo falSovania a pozmeniovania. Za tento ¢as sa mdze rozvinut’ Spirala

navzajom prepojenych trestnych ¢inov, o eSte zhorSuje negativne dosledky pre obete.
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(33)

(34)

Fyzickym osobdm, ktoré sa stanti obetami podvodov suvisiacich s bezhotovostnymi
platobnymi prostriedkami, s priznané prava na zdklade smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2012/29/EU". Clenské $taty by mali prijat’ opatrenia na pomoc a podporu takymto
obetiam, ktoré budu vychadzat’ z opatreni pozadovanych podl'a uvedenej smernice, ale
budi vo vicsej miere priamo reagovat’ na osobitné potreby obeti podvodov stvisiacich

s kradezou identity. K takymto opatreniam by malo patrit’ najmé poskytnutie zoznamu
Specializovanych zariadeni zaoberajtcich sa roznymi aspektmi trestnej ¢innosti suvisiacej
s totoznost'ou a poskytujucich podporu obetiam, Specializovanu psychologicku podporu

a poradenstvo vo financ¢nej, praktickej a pravnej oblasti, ako aj pomoc pri ziskani
dostupného odskodnenia. Clenské §taty by sa mali povzbudit’ k zriadeniu jedného
vnutro$tatneho online informa¢ného néstroja na ul'ahCenie pristupu k pomoci a podpore
obetiam. Pravnickym osobam by sa takisto mali ponukat’ Specifické informacie

a poradenstvo o ochrane pred negativnymi dosledkami takejto trestnej ¢innosti.

V tejto smernici by sa malo ustanovit’ pravo pravnickych osob na pristup — v sulade

s vnutroStatnym pravom — k informécidm o postupoch podévania staznosti. Toto pravo je
potrebné najmé pre malé a stredné podniky a malo by prispiet’ k vytvaraniu priaznivejSicho
podnikatel'ského prostredia pre malé a stredné podniky. Fyzické osoby uz mézu vyuzivat

toto pravo na zéklade smernice 2012/29/EU.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU z 25. oktdbra 2012, ktorou sa
stanovuji minimalne normy v oblasti prav, podpory a ochrany obeti trestnych cinov a
ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV (U. v. EU L 315, 14.11.2012,
s. 57).
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(35)

(36)

(37)

Clenské $taty by mali s pomocou Komisie zaviest’ alebo posilnit’ politiky zamerané

na predchadzanie podvodom s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovaniu
a pozmenovaniu, ako aj opatrenia zamerané na zniZenie rizika vyskytu takychto trestnych
¢inov, napriklad prostrednictvom informa¢nych kampani a kampani na zvySovanie
povedomia. V tomto kontexte by ¢lenské Staty mohli vytvorit’ a aktualizovat’ trvalo
dostupny online nastroj na zvySovanie povedomia s praktickymi prikladmi podvodnych
praktik v 'ahko zrozumite'nom formate. Uvedeny néstroj by mohol byt’ prepojeny

s jednotnym vnutro§tatnym online informa¢nym nastrojom pre obete alebo by mohol byt
jeho stcastou. Clenské staty by tiez mohli zaviest’ vyskumné a vzdelavacie programy.
Osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ potrebam a zdujmom zranitelnych osoéb. Clenské
Staty sa nabadaju zabezpecit', aby boli pre takéto kampane k dispozicii dostato¢né finan¢né

prostriedky.

Je potrebné zbierat’ Statistické udaje o podvodoch s bezhotovostnymi platobnymi néstrojmi
a ich falSovani a pozmefiovani. Clenské §taty by preto mali mat’ povinnost’ zabezpegit’
primerany systém na zaznamendavanie, vytvaranie a poskytovanie existujucich Statistickych

udajov o trestnych ¢inoch, na ktoré sa odkazuje v tejto smernici.

Ciel'om tejto smernice je zmenit’ a rozsirit’ ustanovenia ramcového rozhodnutia
2001/413/SVV. Vzhl'adom na to, Ze ide o podstatné zmeny, pokial’ ide o ich povahu
a mnozstvo, v zaujme jasnosti by sa malo ramcové rozhodnutie 2001/413/SVV nahradit’

vo vztahu k ¢lenskym Statom, ktoré st viazané touto smernicou.
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(38) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska
s ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurépskej unii (d’alej len ,,Zmluva o EU*) a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej
len ,,ZFEU%), a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa tieto &lenské
Staty nezlCastiluju na prijati tejto smernice, nie si fiou viazané ani nepodlichaju jej

uplatiiovaniu.

(39) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU, sa Dansko nezt&astiiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani

nepodlieha jej uplatiiovaniu.

(40) Kedze ciele tejto smernice, a to dosiahnut’, aby podvody s bezhotovostnymi platobnymi
prostriedkami a ich falSovanie a pozmenovanie podliehali G€¢innym, primeranym
a odradzajicim trestom, a zlepsit’ a podporit’ cezhrani¢nti spolupracu tak medzi
prislusnymi organmi, ako aj medzi fyzickymi a pravnickymi osobami na jednej strane
a prislusnymi organmi na strane druhej, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni
¢lenskych Statov, ale z dovodov ich rozsahu a dosledkov ich moZzno lepSie dosiahnut’
na trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku
5 Zmluvy o EU. V stlade so zasadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tato

smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.
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(41) Touto smernicou sa reSpektuju zdkladné prava a dodrziavaji zasady uznané najmi
v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie, a to vratane prava na slobodu a bezpecnost’,
reSpektovania sukromného a rodinného zivota, ochrany osobnych tidajov, slobody
podnikania, vlastnickeho prava, prava na u¢inny prostriedok napravy a na spravodlivy

proces, prezumpcie neviny a prava na obhajobu, zadsady zadkonnosti a primeranosti

trestnych ¢inov a trestov, ako aj prava nebyt stideny alebo potrestany v trestnom konani

dvakrat za ten isty trestny ¢in. Touto smernicou sa ma zabezpecit’ uplné resSpektovanie

uvedenych prav a zasad a mala by sa implementovat’ v sulade s nimi,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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HLAVA 1
PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV

Cldnok 1
Predmet upravy

Touto smernicou sa stanovuju minimalne pravidla tykajace sa vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii
v oblasti podvodov s bezhotovostnymi platobnymi prostriedkami a ich falSovania a pozmenovania.

Urlahcuje sa nou prevencia tychto trestnych ¢inov a poskytnutie pomoci obetiam a ich podpora.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

a) ,bezhotovostny platobny nastroj je nehmotné alebo hmotné chranené zariadenie, predmet
alebo zaznam, alebo ich kombinécia, iny ako zakonné platidlo, ktory drzitel'ovi alebo
pouzivatel'ovi sam osebe alebo spolu s nejakym postupom alebo siborom postupov
umoziuje prevod peiiazi alebo penaznej hodnoty, a to aj prostrednictvom digitalnych

platidiel;

b) ,chranené zariadenie, chraneny predmet alebo chraneny zaznam* je zariadenie, predmet
alebo zaznam chraneny pred napodobovanim alebo podvodnym pouzitim napriklad

dizajnom, kddovanim alebo podpisom;
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d)

g)

,»digitalne platidlo® st vSetky elektronické peniaze v zmysle ¢lanku 2 bodu 2 smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES! alebo virtualna mena;

,virtualna mena“ je digitdlnym nositel'om hodnoty, ktory nie je vydany ani garantovany
centralnou bankou ani orgdnom verejnej moci, nie je nevyhnutne viazany na zdkonom
zavedenu menu, ani nema pravny status meny alebo penazi, ale je akceptovany fyzickymi
alebo pravnickymi osobami ako platidlo a mozno ho elektronicky prevadzat’ a uchovavat

a elektronicky s nim obchodovat’;

ninformacny systém je informacny systém v zmysle ¢lanku 2 pism. a) smernice

2013/40/EU;
,,pocitatové udaje* st poditadové Gidaje v zmysle &lanku 2 pism. b) smernice 2013/40/EU;

»pravnicka osoba* je akykol'vek subjekt, ktory ma pravnu subjektivitu podla
uplatnitelného prava, s vynimkou $tatov alebo verejnych subjektov pri vykone Statnej moci

a verejnopravnych medzinarodnych organizacii.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o zacati a
vykonavani ¢innosti a dohl'ade nad obozretnym podnikanim institucii elektronického
pefiaznictva, ktorou sa menia a dopiiiajii smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje
smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10.10.2009, s. 7).
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HLAVA II
TRESTNE CINY

Clanok 3

Podvodné pouzitie bezhotovostnych platobnych nastrojov

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby nasledovné konanie bolo trestné,

ak bolo spachané umyselne:

a) podvodné pouzitie odcudzeného alebo inak nezakonne prisvojeného alebo ziskaného

bezhotovostného platobného néstroja;

b) podvodné pouzitie falSovaného, pozmeneného alebo napodobeného bezhotovostného
platobného nastroja.
Cldnok 4
Trestné ciny suvisiace s podvodnym pouzitim hmotnych bezhotovostnych platobnych nastrojov

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby nasledovné konanie bolo trestné,

ak bolo spachané umyselne:

a) kradez alebo iné nezakonné prisvojenie hmotného bezhotovostného platobného nastroja;
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b) podvodné falSovanie, pozmenovanie alebo napodobovanie hmotného bezhotovostného

platobného nastroja;

C) prechovavanie odcudzeného alebo inak nezdkonne prisvojen¢ho, falSovaného,
pozmenen¢ho alebo napodobeného hmotného bezhotovostného platobného nastroja

na ucely podvodného pouzitia;

d) obstaranie pre seba alebo pre iného vratane prijatia, prisvojenia si, nakupu, prenosu,
dovozu, vyvozu, predaja, prepravy alebo uvadzania odcudzeného, falSovaného,
pozmenen¢ho alebo napodobeného hmotného bezhotovostného platobného nastroja

do obehu na tcely podvodného pouzitia.

Clanok 5

Trestné ciny suvisiace s podvodnym pouzitim nehmotnych bezhotovostnych platobnych ndstrojov

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby nasledovné konanie bolo trestné,

ak bolo spachané umyselne:

a) nezakonné ziskanie nehmotného bezhotovostného platobného néstroja, aspoii pokial si
takéto ziskanie vyzadovalo spachanie jedného z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az
6 smernice 2013/40/EU, alebo zneuzitie nehmotného bezhotovostného platobného

nastroja;

b) podvodné falSovanie, pozmeniovanie alebo napodobovanie nehmotného bezhotovostného

platobného nastroja;
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c) drzba nezakonne ziskaného, falSovaného, pozmeneného alebo napodobené¢ho nehmotného
bezhotovostného platobného néstroja na ucely podvodného pouzitia, aspon ak je

nezakonny povod znamy v Case drzby néstroja;

d) obstaranie pre seba alebo pre iného vratane predaja, prenosu alebo uvadzanie do obehu
alebo spristupnenie nezdkonne ziskaného, falSovaného, pozmeneného alebo napodobeného

nehmotného bezhotovostného platobného nastroja na ucely podvodného pouzitia.

Clanok 6

Podvody suvisiace s informacnymi systémami

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby vykonanie alebo spdsobenie
prevodu penazi, peiiaznej hodnoty alebo virtualnej meny, ktorym sa inej osobe spdsobi nezdkonna
majetkova ujma v umysle zadovazit’ pre seba alebo pre iného neopravneny prospech, bolo trestnym

¢inom, ak je spachané imyselne tym, Ze sa:

a) neopravnene zamedzi fungovaniu informac¢ného systému alebo zasiahne do jeho
fungovania;

b) neopravnene vloZzia, pozmenia, vymazu, prenesu alebo potlacia pocitacové tidaje.
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Clanok 7

Ndastroje pouzivané na spachanie trestnych cinov

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby trestnym ¢inom bola vyroba,
obstaranie pre seba alebo pre iné¢ho, vratane dovozu, vyvozu, predaja, prepravy alebo uvadzania
do obehu, alebo spristupnenie zariadenia alebo nastroja, poc¢itatovych udajov alebo akychkol'vek
inych prostriedkov primérne navrhnutych alebo osobitne upravenych na tcely spachania
ktoréhokol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 4 pism. a) a b), ¢lanku 5 pism. a) a b) alebo
v ¢lanku 6, aspon ak bol takyto skutok spachany s umyslom pouzit’ tieto prostriedky na spachanie

ktoréhokol'vek z uvedenych trestnych ¢inov.

Clanok 8

Podnecovanie, napomdhanie a navadzanie a pokus

1. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby podnecovanie alebo
napomahanie a navadzanie v suvislosti s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 az 7 boli

trestnym ¢inom.

2. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby pokus o spachanie
niektorého z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3, v ¢lanku 4 pism. a), b) alebo d), ¢lanku
5 pism. a) alebo b) alebo v ¢lanku 6 bol trestnym €inom. Pokial’ ide o ¢lanok 5 pism. d),
Clenské Staty prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie aspon toho, aby bol pokus
o obstaranie nezédkonne ziskaného, falSovaného, pozmeneného alebo napodobeného
nehmotného bezhotovostného platobného nastroja pre seba alebo pre iného na tcely

podvodného pouzitia trestnym ¢inom.

PE-CONS 89/18 BB/mse 24
JAL2 SK



Clanok 9
Tresty pre fyzické osoby

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby za trestné ¢iny uvedené

v ¢lankoch 3 az 8 boli ulozené G¢inné, primerané a odradzajuce trestné sankcie.

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby za trestné &iny uvedené
v ¢lanku 3, v ¢lanku 4 pism. a) a b) a v ¢lanku 5 pism. a) a b) bola horna hranica trestnej

sadzby trestu odnatia slobody stanovena najmenej na dva roky.

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby za trestné ¢iny uvedené
v ¢lanku 4 pism. ¢) a d) a v ¢lanku 5 pism. ¢) a d) bola horna hranica trestnej sadzby trestu

odnatia slobody stanovena najmenej na jeden rok.

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby za trestny &in uvedeny
v ¢lanku 6 bola horné hranica trestnej sadzby trestu odiiatia slobody stanovend najmene;j

na tri roky.

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby za trestny &in uvedeny
v ¢lanku 7 bola horné hranica trestnej sadzby trestu odiiatia slobody stanovend najmene;j

na dva roky.

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby za trestné ¢iny uvedené
v ¢lankoch 3 aZ 6 bola horné hranica trestnej sadzby trestu odnatia slobody stanovena
najmenej na pit’ rokov, ak boli tieto trestné ¢iny spachané v ramci zlo€ineckej organizacie
v zmysle ramcového rozhodnutia 2008/841/SVV, bez ohl'adu na trest stanoveny

v uvedenom rozhodnuti.

PE-CONS 89/18 BB/mse 25

JAL2 SK



Clanok 10
Zodpovednost pravnickych osob

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby pravnické osoby mohli
byt uznané za zodpovedné za trestné ¢iny uvedené v clankoch 3 az 8, ktoré v ich prospech
spachala akdkol'vek osoba konajuca bud’ samostatne, alebo ako ¢len organu tejto

pravnickej osoby, a ktora ma veduce postavenie v ramci tejto pravnickej osoby, na zéklade

niektorého z tychto opravneni:

a)  opravnenia zastupovat’ tito pravnicka osobu;

b)  opravnenia prijimat’ rozhodnutia v mene tejto pravnickej osobys;
c)  opravnenia vykonavat kontrolu v ramci tejto pravnickej osoby.

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby mohli byt’ pravnické
osoby uznané za zodpovedné, ak nedostatocny dozor alebo kontrola zo strany osoby
uvedenej v odseku 1 umoznili spachanie niektorého z trestnych ¢inov uvedenych

v ¢lankoch 3 az 8 v prospech pravnickej osoby osobou, ktora jej je podriadena.

Zodpovednost’ pravnickych osdb podla odsekov 1 a 2 nevylucuje trestné konanie voci
fyzickym osobam, ktoré st pachatel'mi alebo podnecovatel'mi alebo c¢astnikmi niektorého

z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 8.
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Clanok 11

Sankcie pre pravnické osoby

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa pravnickej osobe, ktora je

uznana za zodpovednu podrla ¢lanku 10 ods. 1 alebo 2, mohli ulozit’ t¢inné, primerané

a odradzajuce sankcie, ktoré¢ zahfniaji pefiazné sankcie trestnopravnej alebo inej povahy a mézu

zahfnat aj iné sankcie, ako napriklad:

a) vylucenie z naroku na prispevky alebo pomoc z verejnych zdrojov;

b) docasné vylucenie z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov verejného
obstaravania, grantov a koncesii;

C) docasny alebo trvaly zakaz vykonu obchodnej ¢innosti;

d) nariadenie sudneho dohl'adu;

e) sudne rozhodnutie o zruSeni pravnickej osoby;

f) docasné alebo trvalé zatvorenie prevadzok, ktoré sa pouzili na spachanie trestného ¢inu.
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HLAVA II1
PRAVOMOC A VYSETROVANIE

Clanok 12

Pravomoc

1. Kazdy ¢lensky Stat prijme potrebné opatrenia na urcenie vlastnej pravomoci vo veciach
trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 8, ak sa uplatiiuje jedna alebo obe z tychto

podmienok:
a) trestny ¢in bol spachany uplne alebo scasti na jeho tzemi;
b)  péchatel je jeho Statnym prisluSnikom.

2. Na ucely odseku 1 pism. a) sa trestny ¢in povazuje za spachany Uplne alebo scasti

na uzemi Clenského Statu, ak pachatel’ spacha trestny ¢in, ked’ je fyzicky pritomny na tomto

uzemi, a bez ohl'adu na to, ¢i je trestny ¢in spachany pouzitim informaéného systému na

tomto uzemi.
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3. Clensky stat informuje Komisiu, ak sa rozhodne urcit’ pravomoc vo veci trestného ¢inu

uvedeného v ¢lankoch 3 az 8 spachaného mimo jeho tzemia vratane pripadov, ak:
a)  ma pachatel’ obvykly pobyt na jeho tizemi;
b)  bol trestny ¢in spachany v prospech pravnickej osoby so sidlom na jeho tizemi;

c)  bol trestny ¢in spachany na jednom z jeho Statnych prislusnikov alebo osobe, ktora

ma obvykly pobyt na jeho tizemi.

Clanok 13

Ucinné vySetrovanie a spoluprdca

1. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby nastroje vySetrovania,
ako st napriklad nastroje, ktoré sa pouzivaji v boji proti organizovanej trestnej ¢innosti
alebo v pripadoch inej zavaznej trestnej ¢innosti, boli G€inné, primerané spachanému
trestnému ¢inu a k dispozicii osobam, Gtvarom alebo orgdnom, ktoré su zodpovedné

za vySetrovanie alebo stihanie trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 8.

2. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby v situaciach, ked’ sa
vo vnutro$tatnom prave fyzickym alebo pravnickym osobam ukladéa povinnost’ predlozit’
informéacie tykajuce sa trestnych ¢inov uvedenych v €lankoch 3 az 8, boli tieto informéacie
bez zbytocného odkladu poskytnuté organom vySetrujucim alebo stihajucim tieto trestné

¢iny.
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HLAVA IV
VYMENA INFORMACIi A OZNAMOVANIE TRESTNEJ
CINNOSTI

Clanok 14

Vymena informdcii

1. Na ucely vymeny informacii, ktoré sa tykaju trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 8§,
Clenské Staty zabezpecia, aby mali k dispozicii vnutroStatne operacné kontaktné miesto 24
hodin, sedem dni v tyzdni. Clenské $taty takisto zabezpegia, aby mali k dispozicii postupy
na urychlené vybavenie naliechavych Ziadosti o0 pomoc a aby prislusny organ odpovedal
do 6smich hodin od ich prijatia, priCom uvedie aspon to, ¢i na ziadost’ bude odpovedat’, a
formu takejto odpovede a priblizny &as, v ktorom bude zaslana. Clenské $taty sa mozu

rozhodnut vyuzit’ existujuce siete operaénych kontaktnych miest.

2. Clenské §taty oznamia Komisii, Europolu a Eurojustu svoje uréené kontaktné miesto
uvedené v odseku 1. V pripade potreby uvedené informacie aktualizujii. Komisia zasle

uvedené informdcie ostatnym ¢lenskym Statom.
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Clanok 15

Oznamovanie trestnej ¢innosti

1. Clenskeé Staty prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby spristupnili primerané
oznamovacie kanaly s cielom ul'ahCit’ oznamovanie trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch
3 az 8 orgdnom presadzovania prava a ostatnym prislusSnym vnutrostatnym organom bez

zbyto¢ného odkladu.

2. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia, ktorych cielom je povzbudzovat finanéné
inStitacie a iné pravnické osoby pdsobiace na ich uzemi k tomu, aby bez zbytocného
odkladu oznamovali podozrenie z podvodu organom presadzovania prava a d’al§im
prislusnym organom na tcely odhal'ovania, prevencie, vySetrovania alebo stihania

trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 8.

Cléanok 16

Pomoc a podpora obetiam

1. Clenské §taty zabezpedia, aby sa fyzickym a pravnickym osobam, ktorym bola spdsobena
ujma v dosledku ktoréhokol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 8 spachanych

zneuzitim osobnych tdajov:

a)  poskytli konkrétne informacie a poradenstvo o tom, ako sa chranit’ pred negativnymi

nasledkami takychto trestnych ¢inov, ako je napriklad poSkodenie dobrého mena; a
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b)  poskytol zoznam $pecializovanych zariadeni zaoberajucich sa ro6znymi aspektmi

trestnej ¢innosti stivisiacej s totoznostou a podporou obeti.

2. Clenské $taty sa nabadaju k tomu, aby vytvorili jednotné vnutro§tatne online informaéné
nastroje na ul’'ah¢enie pristupu k pomoci a podpore pre fyzické alebo pravnické osoby,
ktorym bola spdsobend ujma v dosledku trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 8

spachanych zneuzitim osobnych tidajov.

3. Clenské $taty zabezpeéia, aby sa pravnickym osobam, ktoré st obetami trestnych &inov
uvedenych v ¢lankoch 3 az 8 tejto smernice, bez zbyto¢ného odkladu po ich prvom

kontakte s prislusnym organom poskytli informacie o:
a)  postupoch podania trestného ozndmenia a tlohe obeti v takychto postupoch;
b)  prave ziskat’ informécie o danom pripade v sulade s vnutrosStatnym pravom;

c)  dostupnych postupoch na podavanie st'aznosti v pripade porusenia prav obeti

prislusnym organom v priebehu trestného konania;

d)  kontaktné udaje na komunikaciu v stvislosti s ich pripadom.
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Clanok 17

Prevencia

Clenskeé staty prijmt vhodné opatrenia, a to aj prostrednictvom internetu, ako su informacné
kampane, kampane na zvySovanie povedomia a vyskumné a vzdelavacie programy, zamerané
na znizenie celkovej urovne podvodov, zvySovanie povedomia a znizovanie rizika, ze sa osoby

stant obetou podvodu. Ak je to potrebné, clenské Staty konaju v spolupraci so zainteresovanymi

stranami.
Clanok 18
Monitorovanie a Statistika
1. Najneskor do ... [tri mesiace odo dita nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] Komisia

stanovi podrobny program monitorovania vystupov, vysledkov a vplyvov tejto smernice.

V monitorovacom programe sa stanovi sposob zhromazd’ovania potrebnych udajov a inych
dokazov, ako aj intervaly, v ktorych sa tidaje a dokazy zbieraju. Urcia sa v iom opatrenia,
ktoré ma prijat’ Komisia a ¢lenské Staty v suvislosti so zberom, vymiefianim a analyzou

udajov a inych dokazov.

2. Clenské Staty zabezpecia, aby bol zavedeny systém na zaznamenavanie, vytvaranie
a poskytovanie anonymizovanych Statistickych idajov o §tadiach oznamovania,

vySetrovania a sidneho konania vo veciach trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 8.
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3. Statistické idaje uvedené v odseku 2 zahfiiaji minimalne existujiice udaje o podte
trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az §, ktoré boli zaevidované ¢lenskymi Statmi,

a o pocte 0sob, ktoré st stithané a odsudené za trestné Ciny uvedené v ¢lankoch 3 az 7.

4. Clenské $taty kazdoroéne zasli Komisii Gidaje zozbierané podl'a odseku 1, 2 a 3. Komisia
zabezpeci, aby sa kazdy rok uverejnil konsolidovany prehl’ad Statistickych vykazov a aby

sa predlozil prislusnym Specializovanym agentiram a organom Unie.

Clanok 19
Nahradenie ramcového rozhodnutia 2001/413/SVV

Ramcové rozhodnutie 2001/413/SVV sa vo vztahu k ¢lenskym $tatom, ktoré su viazané touto
smernicou, nahradza bez toho, aby boli dotknuté povinnosti tychto ¢lenskych statov, pokial ide

o lehoty na transpoziciu uvedeného ramcového rozhodnutia do vnutrostatneho prava.

Vo vztahu k ¢lenskym $tatom, ktoré su viazané touto smernicou, sa odkazy na ramcové rozhodnutie

2001/413/SVV povazuju za odkazy na tito smernicu.
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Clanok 20

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedu do G&innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou do ... [24 mesiacov odo dita nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice]. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie opatreni vniitro§tatnych pravnych predpisov, ktoré

prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 21

Hodnotenie a podavanie sprav

1. Komisia do ... [48 mesiacov odo dila nadobudnutia Gi€innosti tejto smernice] predlozi
Europskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej posudi rozsah, v akom ¢lenské $taty prijali
potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Clenské $taty poskytnu

Komisii informacie potrebné na vypracovanie uvedenej spravy.
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2. Komisia do ... [84 mesiacov odo diia nadobudnutia Gi€innosti tejto smernice] vykona
hodnotenie vplyvu tejto smernice na boj proti podvodom s bezhotovostnymi platobnymi
prostriedkami a proti ich falSovaniu a pozmenovaniu, ako aj na zakladné prava,

a Europskemu parlamentu a Rade predlozi spravu. Clenské $taty poskytnt Komisii

informdcie potrebné na vypracovanie uvedenej spravy.

3. Komisia v kontexte hodnotenia uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku poda aj spravu
o potrebe, uskutoc¢nitelnosti a ta¢innosti vytvorenia vnutrostatnych bezpecénych online
systémov umoziujucich obetiam hlésit’ akékol'vek trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 az §,
ako aj vytvorenie §tandardizovaného vzoru na podavanie oznameni na urovni Unie, ktoré

sluzia pre Clenské Staty ako vychodisko.
Cldanok 22
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida t¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom v sulade so zmluvami.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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